ARROWHEAD 1-6X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-6X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-
GREEN BLK

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement
for serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets
require no tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-
the-art optical design creates a brighter sight picture, a wider field of view,
and excellent resolution. If you are searching for an affordable LPVO that
checks all the boxes needed for duty use, you just found it: the Swampfox
Arrowhead. Second Focal Plane Magnification Throw lever included Locking
Turrets llluminated etched reticles with 2 NV Settings

Attributes

e Name: ARROWHEAD LPVO 1-6X24MM SFP ILL GUERRILLA DOT MOA-GREEN BLK
¢ Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
¢ Product no.: 100050350

e Mfr. No.: ARH16241GM

e Battery: CR-2032

Click Value: 1/2 MOA

Click Value: 1/2 MOA

Eye Relief: 3.39",3.54"

Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: Yes

Length: 10.67"

Max Magnification: 6x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot MOA Green
Tube Size: 30mm

Weight: 20.36 oz

Delivery weight: 1.043kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 330mm

UPC: 889157002064

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
16X24MM SFP llluminierte Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminierte Zielfernrohrs. Dieses
Produkt ist fir ernsthafte Anwendungen in der Strafverfolgung und Selbstverteidigung konzipiert. Um die
Sicherheit und korrekte Nutzung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Zielfernrohr in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

¢ Verwende das Zielfernrohr nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

Uberpriife regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen, die die Sicherheit beeintréchtigen

kénnten.

Bei unsachgemaRer Handhabung oder Beschadigung des Produkts kann es zu Gefahren kommen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen und Halterungen.

¢ Achte darauf, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs zu
vermeiden.

¢ Vermeide es, das Zielfernrohr bei extremen Wetterbedingungen oder in gefahrlichen Umgebungen zu
verwenden.

¢ Verwende die Beleuchtungseinstellungen verantwortungsvoll und passe sie an die Lichtverhaltnisse an,
um die Sicht zu optimieren.

¢ Halte das Zielfernrohr sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um die Sichtqualitat zu
gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Zielfernrohrs:

o Montiere das Zielfernrohr sicher auf der Waffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Ziehe die Verriegelungstirme mit der Hand fest, um eine sichere Einstellung zu gewahrleisten.
o Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs, bevor du mit dem SchieBen beginnst.

2. Nutzung des Zielfernrohrs:

[¢]

Stelle die VergréRerung auf die gewlnschte Stufe ein, indem du den VergréBerungshebel drehst.
Verwende das beleuchtete Absehen, um die Zielgenauigkeit zu erhéhen. Achte darauf, dass die
Batterie (CR2032) voll ist.

Stelle das AugenmaR (Eye Relief) ein, indem du den Abstand zwischen deinem Auge und dem
Okular anpasst.

Vermeide es, das Zielfernrohr wahrend des SchieBens zu bewegen, um die Genauigkeit zu
verbessern.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Zielfernrohr und die Batterien gemal den ortlichen Vorschriften fur Elektronikschrott.
¢ Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Kundendienst oder den Handler, bei dem
du das Zielfernrohr erworben hast.

Wichtige Hinweise

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behorden.
e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um eine sichere Nutzung des Swampfox Arrowhead
Zielfernrohrs zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for ARROWHEAD
16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. This guide is designed
to provide you with important safety information and instructions for the proper use and maintenance of your
rifle scope, ensuring a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used solely for its intended purpose.

Always handle the rifle scope with care to avoid damage.

¢ Keep the scope and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the scope for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of rifle scopes and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not look directly at the sun through the scope, as it may cause serious eye damage.

¢ Always ensure that the rifle is pointed in a safe direction when using the scope.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight before taking any shots.
Use the locking turrets to prevent unintentional adjustments during use.

When using the illuminated reticle, ensure that the brightness is set to an appropriate level for your
environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Scope:

o Select a suitable mounting platform on your rifle.

o Securely attach the scope rings to the mounting base, ensuring they are tightened according to
the manufacturer's specifications.

o Place the scope in the rings and adjust the position for optimal eye relief.

o Tighten the scope rings securely to prevent movement during use.

2. Setting the Reticle:

o Adjust the reticle using the provided controls for windage and elevation as needed.
o Ensure the reticle is properly aligned with your target before securing the adjustments.

Usage

1. Adjusting Magnification:

o Rotate the magnification ring to select your desired level of zoom from 1x to 6x.
o Ensure the image is clear and focused before proceeding.

2. Using the Illluminated Reticle:

o To activate the illumination, press the designated button located on the scope.



o Adjust the brightness settings according to the lighting conditions of your environment.
o Remember to turn off the illumination when not in use to conserve battery life.

3. Zeroing the Scope:

o Fire a group of shots at a target to determine the point of impact.
o Adjust the windage and elevation turrets to align the reticle with the point of impact.
o Repeat the process as necessary until the scope is zeroed.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the rifle scope and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of batteries in regular household waste; follow local guidelines for battery disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of your Swampfox Arrowhead Rifle Scope, please refer to the
manufacturer's website or contact your retailer for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope. Always prioritize safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Visor ARROWHEAD 16X24MM SFP

Introduccion

Gracias por elegir el visor ARROWHEAD 16X24MM SFP de Swampfox Optics. Este producto ha sido disefiado
para proporcionar un rendimiento 6ptimo en aplicaciones de cumplimiento de la ley y defensa personal. Para
garantizar tu seguridad y la de otros, es importante sequir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el visor.

Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el visor regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el visor si estd dafiado o si notas alguna anomalia en su funcionamiento.

No expongas el visor a temperaturas extremas o condiciones climaticas adversas que puedan afectar su
rendimiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este visor estd disefiado exclusivamente para su uso en armas largas. No lo uses en
otros tipos de armas o para propésitos no recomendados.

Ajuste de la reticula: AsegUrate de que las torretas de blogueo estén en su lugar antes de realizar
ajustes en la reticula para evitar cambios no intencionados.

lluminacidn: Si utilizas la funcién de iluminacidn, asegurate de que la bateria esté correctamente
instalada y en buen estado.

Almacenamiento: Guarda el visor en un lugar seco y protegido de la luz directa del sol cuando no esté
en uso.

Manejo: Siempre maneja el visor con cuidado y asegurate de que el arma esté descargada antes de
realizar cualquier ajuste.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

o Utiliza un soporte de montura adecuado para tu arma y sigue las instrucciones del fabricante para
la instalacion.

o Alinea el visor con el cafidén del arma y aseguralo correctamente.

o Verifica que el visor esté nivelado y ajustado antes de apretar los tornillos de montaje.

o Ajusta el aumento segun tus necesidades girando la perilla de aumento.

o Utiliza la palanca de ajuste incluida para facilitar el cambio de aumentos.

o Al mirar a través del visor, aseglrate de que tu ojo esté a una distancia adecuada para evitar el
retroceso.

o Para ajustar la reticula iluminada, consulta las configuraciones de visién nocturna y selecciona la
gue mejor se adapte a tus condiciones de luz.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos electrdnicos y baterias.

¢ Sj el visor estd dafiado o no funciona correctamente, no lo tires a la basura normal. Busca un centro de
reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante
autorizado de Swampfox Optics.

Recuerda: Siempre mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Swampfox Arrowhead
16X24MM SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur
I'utilisation sécurisée de ce produit et de te protéger contre d'éventuels risques. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser votre lunette de tir.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de toujours manipuler 'optique avec précaution.

Ne pointe jamais |'optique vers des personnes ou des animaux, méme si tu penses qu'elle est déchargée.
Vérifie que I'optique est correctement installée avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais I'optique a la portée des enfants.

Utilise I'optique uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été concue.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Eviter les chocs : Ne fais pas tomber I'optique. Les chocs peuvent endommager les composants
internes.

Conditions météorologiques : Evite d'utiliser I'optique dans des conditions extrémes (forte pluie,
chaleur excessive) qui pourraient I'endommager.

Nettoyage : Utilise un chiffon doux et sec pour nettoyer les lentilles. Ne pas utiliser de produits
chimiques agressifs.

Eclairage : Utilise I'illumination uniquement lorsque cela est nécessaire pour préserver la durée de vie
de la pile.

Réglages : Assuretoi que les tourelles sont bien verrouillées apres les réglages pour éviter des
ajustements involontaires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation :

o Fixe la lunette sur le rail de ta carabine en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que la lunette est bien alignée et sécurisée.

Réglage de la mise au point :

o Avant de tirer, effectue un réglage de la mise au point en regardant a travers I'optique et en
ajustant le dioptre si nécessaire.

Utilisation :

o Active l'illumination si nécessaire, en utilisant les réglages appropriés.
o Ajuste le grossissement en tournant le levier de changement de grossissement.

Vérification :

o Avant chaque utilisation, vérifie que I'optique est propre et en bon état.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque l'optique n'est plus utilisable, assuretoi de la jeter de maniere responsable.

* Ne jette pas 'optique avec les ordures ménageres. Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les
équipements électroniques.

o Retire la pile (CR2032) avant de te débarrasser de I'optique et recyclela conformément aux
réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région.

En suivant ces directives et précautions, tu peux profiter de ton Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP en toute
sécurité. Merci de ta confiance et reste prudent lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Swampfox Arrowhead 16X24mm SFP Illuminated Rifle Scope. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.
Utilizzare il prodotto solo in condizioni ambientali appropriate e sicure.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Vista: Prima dell'uso, assicurarsi che la vista sia adeguatamente corretta. Non utilizzare
il prodotto se si hanno problemi visivi non corretti.

¢ Manipolazione: Maneggiare il prodotto con attenzione per evitare urti o cadute che potrebbero
compromettere la funzionalita.

¢ Condizioni Ambientali: Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura o umidita che
potrebbero danneggiarlo.

¢ llluminazione: Non guardare direttamente la sorgente luminosa mentre si utilizza il reticolo illuminato.

¢ Uso Responsabile: Utilizzare il prodotto solo in contesti legali e responsabili, rispettando le leggi locali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
2. Montaggio:

o Posizionare il mirino sulla slitta dell'arma.

o Fissare il mirino utilizzando le viti fornite, facendo attenzione a non stringere eccessivamente.
3. Regolazione:

o Regolare i turretti di bloccaggio per adattare il reticolo secondo le proprie esigenze.

o Assicurarsi che il reticolo sia allineato correttamente con il bersaglio.

Uso

¢ Accensione: Accendere l'illuminazione del reticolo utilizzando il pulsante di accensione.

¢ Regolazione dell'Ingrandimento: Utilizzare la leva di ingrandimento per impostare il livello di
ingrandimento desiderato.

¢ Messa a Fuoco: Regolare la messa a fuoco per ottenere un'immagine chiara e nitida.

¢ Controllo della Stabilita: Assicurarsi che il mirino sia stabile e non si muova durante ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici.
e Portare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
autorizzato o il servizio clienti del produttore.

Si prega di conservare questa guida per riferimento futuro e per garantire un uso sicuro del Swampfox
Arrowhead 16X24mm SFP Illluminated Rifle Scope.



Bruksanvisning for ARROWHEAD 16X24MM SFP
ILLUMINERT RIFLE SCOPE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Illuminated Rifle Scope. Dette produktet er
designet for @ mgte kravene til serigs lovhandhevelse og selvforsvar. For a sikre trygg bruk av kikkertsiktet,
vennligst les og falg naye instruksjonene i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Oppbevar alltid kikkertsiktet utilgjengelig for barn.

e Unnga a bruke kikkertsiktet under ekstreme vaerforhold som kraftig regn eller sng.

Kontroller jevnlig for skader eller slitasje pa kikkertsiktet far bruk.

Hvis kikkertsiktet blir skadet, ma det ikke brukes fer det er reparert av en kvalifisert tekniker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker kikkertsiktet for & beskytte gynene.

e Unnga a peke kikkertsiktet mot mennesker eller kjaeledyr, selv nar det ikke er i bruk.
 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at du har et klart skuddomrade.
lkke prgv & demontere eller reparere kikkertsiktet selv.

Sgrg for at batteriet er installert riktig for & unnga kortslutning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kikkertsiktet:

o Velg en passende monteringsbase pa riflen din.

o Fest kikkertsiktet ved hjelp av de medfaglgende monteringsskruene. Stram dem forsiktig, men
unnga overstramming.

o Kontroller at kikkertsiktet er i riktig posisjon og juster om ngdvendig.

2. Batteriinstallasjon:

o Rpne batteridekselet pd kikkertsiktet ved & vri det mot klokken.
o Sett inn CR2032 batteriet med den positive (+) siden vendt oppover.
o Lukk batteridekselet ved a vri det med klokken.

3. Justering av retikkel:

o Bruk de Iasbare tarnene for a justere retikkelen. Ingen verktgy er ngdvendig for justeringene.
o Kontroller at retikkelen er korrekt justert far du begynner a skyte.

4. Bruk av belysning:

o For & aktivere belysningen, trykk pa knappen pa kikkertsiktet.
o Velg gnsket lysstyrke og innstilling for nattsyn (NV) ved & trykke gjentatte ganger pa knappen.

5. Sikring av kikkertsiktet:

o Etter bruk, sgrg for & skru av belysningen for & spare batteri.
o Oppbevar kikkertsiktet i et terr og sikkert miljg.



Avfallsinstruksjoner

e Kikkertsiktet og dets komponenter ma ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for elektroniske produkter.
* Batterier ma resirkuleres i henhold til lokale forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Sgrg for & ha produktets modellnummer tilgjengelig nar du tar kontakt.

Takk for at du valgte Swampfox Arrowhead. Vi gnsker deg en trygg og vellykket opplevelse med ditt nye
kikkertsikte.



Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated
Rifle Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP llluminated Rifle Scope tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttdéon. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, etta kiikaritahtain on kunnolla asennettu ja kiinnitetty ennen kayttéa.

Pida tuote kuivana ja puhtaana. Valta altistamasta sita aarimmaisille saaolosuhteille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, etta kaikki saddét on lukittu ennen kayttda, jotta valtetdan tahattomat muutokset.

o Kayta tuotetta vain suositelluissa valaistusolosuhteissa. Valaistut kaiverrusristikot voivat hairita
nakyvyytta heikossa valaistuksessa.

o Al kéayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina toimintahairiéita.

¢ Varmista, etta silmanetaisyys on saadetty oikein ennen ampumista, jotta valtetaan loukkaantumiset.

« Al3 kayta tuotetta, jos et ole perehtynyt sen kayttddn. Hanki tarvittaessa koulutusta tai ohjeita
asiantuntevalta henkilélta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Poista kiikaritdhtain pakkauksestaan ja tarkista, ettei siind ole vaurioita.
Kiinnita kiikaritdhtain kivaarin paalle valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta kiikaritahtain on suorassa linjassa piipun kanssa.

Kirista kiinnitysruuvit kunnolla, mutta valta ylikiristamista.

[¢]

o

2. Kaytto:

o Saada suurennos haluamallesi tasolle ennen ampumista (1x 6x).

o Kayta lukittavia torneja estadksesi tahattomat saadot.

o Varmista, etta valaistus on paalla, jos kaytat valaistua ristikkoa.

o Tarkista silmanetaisyys ja saada se tarvittaessa ennen ampumista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Ald h3vita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytté paikallisiin kierratyspisteisiin tai jatehuoltoon
saadaksesi ohjeita.

e Varmista, ettd paristot havitetaan oikein. Al4 heitd paristoja tavalliseen roskakoriin.



Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota tukea ja vastata kysymyksiisi turvallisuudesta ja kaytosta.

Kiitos, etta valitsit Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP Illuminated Rifle Scope tuotteen. Toivomme, etta nautit
sen kaytosta ja etta se tayttaad odotuksesi. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for ARROWHEAD
16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Swampfox Arrowhead LPVO 16X24MM SFP. Denna produkt ar designad for att ge optimal
prestanda och sakerhet vid anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din nya kikare,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid kikaren med bada 6gonen 6ppna for att undvika égonbelastning.

¢ Justera dgonreliefen for att sakerstalla en bekvam visning.

Undvik att rikta kikaren mot starka ljuskallor, inklusive solen.

Kontrollera att turrets ar lasta innan du flyttar pa kikaren.

Anvand alltid det medféljande batteriet (CR2032) och félj korrekt installationsprocedur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikaren:

o Montera kikaren pa ditt gevar enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att den ar ordentligt fast och i ratt position fér basta sikte.

2. Justering av turrets:

o Anvand de lasbara turrets for att justera siktet.
o Se till att turrets ar Iasta for att forhindra oavsiktliga justeringar under anvandning.

3. Anvandning av belysning:

o Aktivera belysningen for att férbattra sikten i svagt ljus.
o Justera ljusstyrkan efter behov och stang av den nar den inte anvands for att spara batteri.

4. Rengéring och underhall:

o Rengdr kikaren med en mjuk, ren trasa.
o Undvik att anvanda kemikalier eller I6sningsmedel som kan skada optiken.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten och dess komponenter enligt lokala foreskrifter for elektriskt avfall.
e Se till att batteriet (CR2032) tas om hand pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéndning av din Swampfox Arrowhead, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
kikare!



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
ARROWHEAD 16X24MM SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled Swampfox Arrowhead 16X24MM SFP. Tento vyrobek byl navrzen tak,
aby splnoval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. Je dllezité, abyste si precetli a pochopili nasledujici
bezpecCnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim peclivé zkontrolujte vyrobek na jakékoli poskozeni nebo vady.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nikdy nepouZivejte puskohled k jinym Gc¢eldim, nez k jakym byl urcen.

V pripadé poskozeni nebo poruchy vyrobku se obratte na autorizovany servis.

Pfi pouzivani puskohledu dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani optiky a stfelnych
zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi manipulaci s puskohledem se vyhnéte jakémukoli ndrazu nebo padu.

* Nezapojujte se do strelby, pokud je puskohled poskozen nebo nespravné nastaven.

¢ Pfi pouzivani osvétleni kfize se ujistéte, Ze je nastavena spravna intenzita, aby nedoslo k osInéni.
Udrzujte puskohled ¢isty a suchy, aby se zajistila optimalni funk¢nost a viditelnost.

Pri prepinani mezi zvétSenimi pouzivejte paku pro rychlé prepinani opatrné, abyste predesli poskozeni
mechanismu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace puskohledu:

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a prislusenstvi.
o Peclivé pripevnéte puskohled na zbran podle pokyn( vyrobce zbrané.
o Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné uchycen a spravné zarovnan.

2. Nastaveni puskohledu:

o Nastavte zamkové véze podle pokynd vyrobce.
o Upravte osvétleni kfize na poZadovanou Uroven.
o Ujistéte se, ze mate spravné nastaveni pro zvétSeni a zorné pole.

3. Pouziti puskohledu:
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte puskohled na poskozeni.

o Pri strelbé se ujistéte, ze mate stabilni postoj a spravné uchopeni zbrané.
o Po kazdém pouziti puskohled ddkladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci puskohledu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte puskohled do béZzného odpadu. Zvazte recyklaci nebo predani k odborné likvidaci.



 Baterie (CR2032) by mély byt likvidovany podle pokyn( pro elektroodpad.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovany servis nebo prodejce,
u kterého jste vyrobek zakoupili. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu (Arrowhead) a dalsi relevantni
informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali puskohled Swampfox Arrowhead. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho vyrobku.
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